POR FAVOR LEA Y CONSERVE ESTE INSTRUCTIVO ANTES DE USAR EL JUGUETE
PLEASE READ AND SAVE THESE INSTRUCTIONS

:|ISPO
O[3pON

U1
o
N
=

e MICRO-REX
_ JUGUETE MONTABLE MOTORIZADO
Edad recomendada: OPERADO POR BATERIA
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Age group:

- El juguete debe utilizarse unicamente con
el transformador que recomiende el fabricante.

REQUIERE ENSAMBLAR
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COMO OPERAR EL JUGUETE

HOW TO OPERATE RECHARGABLE RIDE
1. Presione el botdn rojo del manubrio para avanzar.
2. Suelte el botén para parar.

1. Press and hold the button on the handlebar to drive.
2. Release the button to stop.

CUANDO EL JUGUETE DEJA DE FUNCIONAR
DEBIDO A SOBRECARGA DE AMPERAJE

La bateria viene acompafiada con un fusible de
reestablecimiento automatico para mayor
proteccion del motor, el cual corta la corriente
cuando existe sobre carga , es decir cuando hay
sobrepeso ( mas de 25 kg) o cuando la moto
sube en plano inclinado, y en general cuando el
motor se forza demasiado.

WHEN TOY DOESN'T WORK CAUSE THERE
IS AMPERAGE OVERCHARGE

Battery has a circuit braker for motor safety, that
cut current when there is overcharge (more than
25 kg), or when the moto run up and force a lot.

/\PRECAUCIONES

De hacer caso omiso de estas precauciones y
de las instrucciones de ensamble pudieran
resultar graves lesiones.

Nunca deje al nifio sin supervisién mientras
este en el juguete.

Deje de usar el juguete si llegara a romperse o
dafarse.

Usese solo en superficies planas y libres de
objetos, que pudieran causar volcadura del
juguete.

Para evitar dafios de quemaduras mantenga al
nifio alejado de radiadores, calentadores,
estufas, etc.

Nunca cargue el juguete con el nifio arriba.
Bloquee escaleras y escalones antes de
usarlo.

El ensamble debe hacerlo un adulto. Lea
completamente y siga las instrucciones de
ensamblado.

Nunca se pare sobre el vehiculo.

Los nifios deben usar zapatos mientras
monten su juguete.

Nunca lo use en la calle, subidas, entradas de
autos, superficies mojadas, ni alrededor de
albercas o chapoteaderos.

Mientras el juguete este en movimiento evite
que el pelo, dedos o ropa suelta se acerque al
motor, ruedas o manubrio.

No es recomendado para nifios menores de 3
afos de edad.

Como todos los productos eléctricos deberan
tomarse precauciones durante el manejo de
éste articulo para prevenir corto eléctrico.
Este juguete no debe darse al nifio si no esta
completamente ensamblado y examinado por
un adulto.
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/\ WARNING:

Failure to follow these warnings and the
assembly instructions could result in injury.
Never leave child unattended while in toy.
Discontinued using the product if it become
damage or broken.

Use only on surfaces that are flat and free of
objects that could cause the toy to tip over.
Avoid burn injuries, keep child away from
radiators, heaters, fireplaces, etc.

Never carry it with child on it.

Block stairs/steps securely before using toy.
Assembly has to be perfomed by an adult.
Read completely and follow the intructions for
assembly.

Never stand on toy.

Children must wear shoes while ridding vehicle.
Never ride on the street, slope hill, drive ways,
wet surfaces or around swimming pools.

While toy is moving keep hair, fingers or loose
cloth away from moving parts such as wheels
an motor.

Not recommended for children under 3 years
old.

As with all electric products, precautions should
be observed during handling and use to prevent
electric shock.

Do not give this toy to children before fully
assembled and examined by an adult.

LOCALIZACION DE FALLAS / TROUBLESHOOTING

Si el juguete no funciona

&

Verifique las Conexiones
de cables:

- de bateria

- del motor

- del fusible automatico

Como checar si la bateria
es la causa del problema

Desconecte los cables del motor.

Desconecte los cables de la

bateria y conéctelos directamente

al motor (no importa el orden de
conexion).

Conecte el cargador de bateria.
El motor debera funcionar, esto
indica que el sistema eléctrico y
el cargador estan funcionando
correctamente, y que la bateria
es la causa del problema.

Si el motor no funciona la causa
pudiera ser el motor, el cargador
o la entrada del cargador de
bateria.

Despues de haber hecho esta
prueba, conecte los cables
nuevamente como estaban.

El motor si funciond |
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Bateria baja
Carguela por 14 h

DIAGRAMA ELECTRICO
ELECTRIC DIAGRAM

Conector para cargade btera
Batery Recharge connector

120V~
ENTRADA
_\UI\eut
SALIDA
OUTPUT

INTERRUPTOR DE ENCENDIDO
START SWITCH

ADAPTADOR
ADAPTER

|:> ! El motor no funciond !

Motor  Cargador
quemado de batel‘ia

La entrada
del cargador

dafiado esta dafiada

! | La moto aun no funciona.

Retire el fusible y conéctelo directo a la

El fusible automatico esta
dafiado.

El interruptor de manubrio esta
dafiado.

La bateria ya no retiene carga.

bateria solo para checar.

Quite la tapa de manubrio y haga “puente’

”

con un desarmador en las terminales del

switch.
La bateria esta inservible.




ENSAMBLE COMO S€ MUESTRA €N LAS FIGURAS / ASSEMBLY AS SHOWN IN FIGURES

LISTADE PARTES B - c >
/ PART LIST e‘ —~= Wk

HERRAMIENTA NECESARIA

MANUBRIO 1 FRENTE DEL
AN sankaiDe | MANUSRIO 102 PARAIA Tes DESARMABOR bE CAUZ
DELANTERAS 1 pz BAR HANDLE COVER GRILL
P PHILLIPS SCReW DRIVER

FRONT WHeeLS

BOLSA DE ACCESORIOS / ACCESORIES BAG NECESSARY
f G H I TOOL
g |- sl M NOT
ALCRON 1 SEGURO DEL TORNILLO 6pz  TORNILLO 4pz INCLUDED
pz MANUBRIO 1pz 4 mm X 20 mm 4mmX 12 mm
SPOILER BAR HANDLE LOCK SCREW SCREW

CH CONNECTION

h

N DEL SWITCH
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INFORMACION IMPORTANTE DE LA BATERIA / IMPORTANT BATTERY INFORMATION

ANTES DE USAR

EL JUGUETE POR
PRIMERA VEZ
CARGUE DURANTE
18 h

e El tiempo de vida de la bateria varia dependiendo del uso
y cuidados que se le de a esta. Ademas de la temperatura
de su ciudad (cuanto mas calor haya, menor es el tiempo
de vida).

e Cargar la bateria (18 h) antes de usarlo por primera vez.

e Cargue (14 h) en uso normal.

eNunca cargue la bateria mas de 30 h

e Recargue la bateria por lo menos 1 vez al mes mientras no
se use el juguete.

e Recargue la bateria cuando sienta que el juguete pierda
fuerza, no espere a que se descargue completamente ya
que esto disminuye la vida de la bateria.

e Cargue la bateria 14 h antes de guardar el juguete.

e Siempre mantenga la bateria en posicion horizontal.

BATTERY

CHARGE BATTERY

FOR AT LEAST
BATERIA

18 h
BEFORE FIRST USE.

e Life battery may vary depends use and care.

e Charge the battery fully (about 18 h) before using the first
time.

* Charge the battery (14 h) on normal use.
*Never charge battery more than 30 h
* Recharge the battery at least once a month.

e Recharge the battery when the toy begins to slow down
or become sluggish, don't wait until battery be empty.

e Charge battery 14 h before keep toy.

* Always keep battery on horizontal position.
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